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Copyright © 2001 par Acer Communications & Multimedia Inc.. Tous droits reserves. Aucune sec-
tion de cet ouvrage ne peut etre imprimee, transmise, transcrite, enregistree dans un systeme de prise
en charge, ou traduite en toute langue ou tout langage que ce soit, par quelque procede electronique,
mecanique, magnetique, optique, chimique ou autre, sans l'accord prealable ecrit d'Acer Communi-
cations & Multimedia Inc..

Acer Communications & Multimedia Inc. ne fait aucune declaration ou attestation, formelle ou
implicite, concernant le contenu de cet ouvrage et decline toute garantie, valeur marchande ou ade-
quation a toutes fins particulieres. De plus, Acer Communications & Multimedia Inc. se reserve le
droit de revoir et de modifier de temps a autre le contenu de cet ouvrage, sans preavis.

1. L'adaptateur CA isole I'equipement de l'alimentation CA.

Debranchez l'equipement avant de proceder au nettoyage. N'utilisez pas de produits nettoyants
liquides ou aerosols. Nettoyez le boitier avec un chiffon doux, et enlevez la poussiere et les
empreintes de doigt du panneau de l'ecran avec un morceau de ruban adhesif.

3. Les orifices et les ouvertures places en haut et a l'arriere du coffret sont prevus pour la ventila-
tion. Ils ne doivent jamais etre bloques ou bouches. Ce produit ne doit jamais etre place pres ou
au-dessus d'un radiateur ou de toute autre source de chaleur, et il ne doit pas etre encastre sauf si
un systeme de ventilation est en place.

4. Vous devez respecter le type d'alimentation indique sur l'etiquette de reperage. Si vous ne con-
naissez pas le type d'alimentation auquel vous etes raccorde, contactez votre revendeur ou votre
compagnie d'electricite.

5. N'introduisez aucun objet, ne renversez aucun liquide dans 'appareil.

6. N'essayez pas de reparer vous-meme ce moniteur; en l'ouvrant ou en enlevant le couvercle,
vous vous exposeriez a des tensions dangereuses ou a tout autre danger. En cas de mauvais
usage ou d'un accident (chute, mauvaise operation), contactez un service d'entretien competent.

7. Le cable d'alimentation sert de dispositif de debranchement pour le materiel qui peut etre
branche. La prise doit etre placee a proximite du materiel et doit etre facilement accessible.
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Déballage

Assurez-vous de bien disposer des éléments suivants. Si certains éléments manquent ou
sont endommagés, veuillez contacter immédiatement le revendeur ou vous avez acheté

votre moniteur.

Un moniteur LCD monitor avec un cable
de signaux

Guide de Démarrage Rapide

CD-ROM

Cordon d'alimentation
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Vues du Moniteur
Vue de Face

Vue Arriere (1)
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Vue Arriere (2): Dépose du couvercle arriére et du couvercle du
pied

@ @ ©
o o
0 ©
\ G -—

ll
N
®

1. Sortie alimentation 2. Prise Audio
3. Sortie d'alimentation USB (Option) 4. Cable vidéo
5. Verrou Kensington 6. Port USB (Flux descendant)

* Connecter aux périphériques

7. Port USB (Flux montant)

* Connecter a 'ordinateur
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Installation
Installation Matérielle

A. Vérifiez que l'alimentation de l'ordinateur et du moniteur est éteinte. Suivez les
étapes suivantes pour installer votre moniteur LCD.

1. Enlevez le couvercle arriére.

2. Ensuite enlevez le couvercle de la base.

f )|

0 QO

3. Connectez le cordon d'alimentation a votre moniteur LCD. Ensuite connectez le cable
son a la sortie audio du moniteur LCD Acer.
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4. Remettez en place le couvercle de la base.

B. Connectez le cable audio a votre ordinateur.

C. Branchez le cable VGA, qui est fixé directement au moniteur, a la sortie VGA de la
carte graphique de ’ordinateur.

D. Branchez le cordon d’alimentation situé au dos du moniteur sur une prise secteur.
Veillez a ce que la prise ne soit pas inaccessible, de maniére a pouvoir débrancher
I’appareil de la prise secteur en cas de besoin. Le moniteur est équipé d’une alimenta-
tion électrique automatique acceptant des voltages de 100 a 240 volts pour une
fréquence de 50 a 60 Hz. Veillez a ce que votre prise secteur corresponde a ces valeurs.
En cas de doute, contactez votre compagnie de distribution d’électricité.

(-1-]

1)\

Power cord Audio cable

Frangais 7



Guide Utilisateur du Moniteur Couleur LCD Acer

Installation du cadenas de sécurité du moniteur

L’ Acer FP563 peut étre fixé a votre bureau ou a tout autre objet fixe a I’aide d’un cadenas Kensing-
ton. Le cable peut étre fixé dans une encoche située a 1’arriére du FP563.

1. Insérez le cadenas dans I’encoche située
au dos du moniteur.

2. Tournez la clé pour verrouiller le cadenas.

3. Retirez la clé et placez-la en lieu sir.

Le cadenas Kensington n’est pas un accessoire Acer, et il est impossible de le commander aupres
d’Acer. Contactez votre revendeur pour plus d’informations.

USB (Option)

Un concentrateur USB est intégré dans la base du socle du moniteur. Les prises USB automatisent la
connexion de périphériques a I’aide de procédures d’installation Plug & Play.

1. Connectez le concentrateur USB a 1’ordi-
nateur a I’aide du cable USB.

2. Connectez vos périphériques compatibles
USB (clavier, souris, etc.) a I’un des 2 con-
necteurs en aval.
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Installation des logiciels
A. Microsoft Windows 95%/98%/2000%

Si vous utilisez Windows 95®, Windows 98% ou Windows 2000®, vous devez installer le pilote cor-
rect pour le moniteur.

Windows 95. TLa premiére fois que vous démarrez Windows avec un nouveau moniteur, le
systeme le détecte et installe automatiquement le pilote pour écran Plug & Play. Pour installer le
pilote actuel depuis le CD, procédez comme suit :

1. Insérez le CD-ROM “ Acer LCD Monitor ” dans votre lecteur de CD-ROM.
2. Cliquez sur “ Démarrer ” puis sur “ Paramétres .

E Dpen Office Document
§ WinZip

Programs b

Documents

= Printers
M Taskbar

3. Double-cliquez sur I’icone “ Affichage ” du panneau de configuration.

Miew Help [ s ﬁ
M Nary:  Lind Fast

3C0m Accessibi.. Add New AddBem.. Adobe  Date/Time
Options  Hardware Programs — Gamima
]
=g
Joystick Eeyboard adl Modems  Mouse  Multimedia MNetworkk  ODEC

éﬁ@ﬁ?@
2 @ % ¢

Prnters  Eegional — Sounds System Tzers
Settings
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4. Dans la fenétre “ Propriétés d’affichage ”, cliquez sur ’onglet “ Paramétres ”. Cliquez sur le
bouton “ Avancé ” dans le coin inférieur droit de la fenétre.

Dirloy Properter —————————HQE|

Ba.ckg:mm:vil Screen Saverl fippearance  Settings |

—Color palette Desktop area

IHigh Color (16 bit) [ 1| | — J— More
Il 500 by 600 pixels

—Font size

ISm,aJl Fonts j

Hormal size (96 dpi)

[~ Showr settings inon on task bar ¢ Advanced Properties

O | Cancel | Apply

5. Cliquez sur I’onglet “ Moniteur ”, puis sur le bouton “ Modifier ” situé dans le coin supérieur
droit de la fenétre.

Advanced Display Propertir K|

fidapter Monitor |Perfbm1,ance I

AeerViewr 71781e
=

Options

¥ Mamitor is Energy Star compliant
[~ futomatically detect Pz & Play monitors.

[¥ EReset display on supendfrenime.

)4 Canecel Lpply
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6. Cliquez sur le bouton “ Disquette fournie ”” dans le coin inférieur droit de la fenétre. Une nou-
velle fenétre s’affiche ; cliquez sur le bouton “Parcourir”.

Selact Device E |

. I Momtor: The following models are compatible with your hardware. Chick the
one you want to set up, and then click CFE. If wour model is not on the List,
clhick Sherr A1 Dievaces. If wou have an mstallation disk for this device, click

Hawve Disk.

Have Disk.

% Show compatible devices
= Show all devices

oK | Cancel |

Install From Disk E

Insert the marmfacturer's mstallation disk mnta
the dnive selected, and then chek OF.

Cancel |

Copy marmfacturer's files from:
D\DRIVERS j Birowse ..

7. Le lecteur sélectionné est indiqué dans le bas de la partie centrale de la fenétre. Placez le CD
fourni avec le moniteur dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur, et sélectionnez celui-
ci.

8. Dans la zone située au-dessus du lecteur, accédez au dossier © Drivers ”. Ce Acer dossier con-
tient les pilotes actuels. Cliquez sur “ OK ” pour fermer la fenétre.

Open E |
Fila name: Faoldars: OF
I acerl~ 10 1nf Ak
Cancel
— o ) =
acerl~12 i = .
acerlw]ld inf ebaorlk...
acerl~1&.nf
acerl~18 inf
acerlo~f nd’
acerlo~ inf’
= \
Dirivas:
I @ d: -
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9. En cliquant a nouveau sur “ OK ” dans la fenétre suivante, vous accéderez a la liste des périph-
ériques compatibles. Sélectionnez “ FP563  dans la liste puis cliquez a nouveau sur “ OK ”.

Select Device |

- I Click the Monitor that matches wour harderare, and then elick OFE. If you
don't knear which model you have, chick OF. This List shows only what wras
fomund on the installation disk.

Models:

i cex FP555 -]
W cer FPS55

W ey PRS0
fmay PRS0 Ace 1 T EQ20001 ;I

(0] Cancel

10. Vous revenez aux propriétés d’affichage avancées. Fermez la fenétre en cliquant sur “ OK ” et
prop g q
confirmez les messages qui s’affichent en choisissant “ Oui ”. Cliquez a nouveau sur “ OK ” et

sur “ Oui ”. L’installation est terminée. Vous pouvez a présent fermer la fenétre “ Propriétés
d’affichage ™.

sdranced Display Properies |

Adapter Momtor

Performance I

@I Dioer FPS5E

—Dptions

[V Monitor is Energy Star compliant
[T Automatically detect Phig & Play monitors.

[¥ Reset display on sspendirenime.

Close (Zarnce] Apply
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Windows98. Pour installer manuellement ou mettre a jour le pilote, réalisez les étapes suiv-
antes:

Ouvrez le panneau de configuration et double-cliquez sur I’icone “ Affichage .

Dans la fenétre “ Propriétés d’affichage ”, cliquez sur I’onglet “ Paramétres . Cliquez sur le
bouton “ Avancé ” dans le coin inférieur droit de la fenétre.

3. Sélectionnez I'onglet “ Moniteur ”. Cliquez sur le bouton “ Modifier ” dans la coin supérieur
droit de la fenétre.

N —

O L LT R T e

ATI Graphicz Pro Turbo PCI [atim64 - ¥T] Properties

Generall Adapter  Monitor F'erfu:urmanu:el EDIDrManagementI

e |
Ef,k; Flug and Flay k anitar

T

O ptions
W Manitar iz Erergy Star compliant

W Autormatically detect Plug & Play ronitors.

[ Beset dizplay on suspend/resume.

Cloze | [Earizel | Apply |

4. Maintenant I' " Assistant de mise a jour du pilote " s'ouvre. Confirmez en cliquant "Suivant".

Update Device Driver Wizard |

Thiz wizard searches for updated drivers for;

Unknown Device

& device diver iz a software program that makes a
hardware dewvice wark.

|Jpgrading to a newer verzion of a device driver may
imprave the performance of wour hardware device or add
functionality.

% Back

Cancel |
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5. Sélectionnez "Afficher une liste de tous les pilotes situés dans un emplacement précis, afin
de pouvoir installer le pilote de votre choix." et pressez '"Suivant".

Update Device Driver Wizard

What do you want Windows to do?

™ Search for a better driver than the one wour
device iz uzing now. [Fecommended)

' Dizplay a list of all the divers in a specific :
location, so pou can select the diiver pou want

< Back I Mest » I Cancel |

6. Maintenant cliquez sur le bouton “Disquette fournie” dans I'angle en bas a droite. Une autre
fenétre apparait, sélectionnez le bouton “Parcourir”.

Update Device Driver Wizard

- Select the manufacturer and model of pour hardware device. If you have a

dizk that contains the updated driver, click Have Digk. To install the updated
driver, chck Finizh.

b odels:
Plug and Flay Maonitor [ 4-23-1939]

% Show compatible hardware,

™ Show all hardware.

< Back | 4wt | Cancel |

Install From Disk

|nzert the manufacturer's installation disk into 0k |
@ the drive zelected, and then click OF.

Cancel

Copy marwfacturer's files from:
A j i Browse..
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7.

8.

9.

La sélection du lecteur est située en bas de la fenétre, au centre. Insérez le CD fourni avec votre
moniteur dans votre ordinateur et sélectionnez le lecteur de CD.

{ Install From Disk

[nzert the manufacturer's installation disk into
the drive zelected, and then click OK.

—

Copy manufacturer's files from:

Cancel

||:|: SDirivers

Il

- Browsze...

En pressant "OK" de nouveau dans la fenétre suivante, vous obtiendrez la liste des périph-
ériques compatibles.Sélectionnez “FP563” dans la liste et pressez "Suivant" de nouveau.

Update Device Driver Wizard

m

“—"  diiver, click Finizh.

b ndels:

Select the manufacturer and model of vour hardware device. If you have a
dizk. that containg the updated driver, click Have Dizk. To install the updated

Aoer FR730

Acer FRTR0 [Acer | [ B-23-2000]
Acer FP7R0 [Acer ) [ 8- 3-2000]
Acer FP?R1 [Acer | [ B-29-2000]

cer FPYST [Acer | [ 8- 3-2000

" Show compatible hardware.
&+ Show all hardware.

¢ Back | M et = |

Cancel |

Une boite de dialogue “Insérer la disquette” apparait. Cliquez “OK?”, puis ensuite cliquez

“Ignorer le fichier”.

e Pleaze inzert the dizk labeled ‘Acer flat panel Maonitor inztallation diskette’, and then click
OE.

Insert Dizk

=

Inzert Acer flat panel M onitor installation
dizkette in the selected drive, and click OF.

Copy files from:

The file 'FP7E1.zat’ on Acer flat panel 0k,
kdanitar inztallation diskette cannot be found.

Cancel

Skip File

Dretails....

|-:|: tolrivers]

ﬂ Browsze. ..

S
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10. Fermez “L'assistant de mise a jour du pilote ” en cliquant “Terminer" pour terminer 1'instal-
lation.

Update Device Driver Wizard

@I Aoer FRYE1

YWindows has finizhed installing the driver you selected for
wour hardware device.

¢ Bachk

Cancel |
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Guide Utilisateur du Moniteur Couleur LCD Acer

Windows 2000 . La premiére fois que vous démarrez Windows avec un nouveau moniteur, le

systeme le détecte et lance automatiquement I’ Assistant Ajout de nouveau matériel. Suivez la procé-
dure a partir de 1’étape 4.

1.

Insérez le CD-ROM “ Acer LCD Monitor ” dans votre lecteur de CD-ROM.
2.

Cliquez sur “ Démarrer ” puis sur “ Parameétres .

% windowsz Lpdate
Programs r
w

axs
Documerts r
F.'EI_

B3 Contol Panel

Settings

£

S earch . @ Metwark and Dial-up Connections:
earc ’

: Printers

Help 5 Tazkbar & Start Menu...

Log Dff administratar...

N

&

o
&

Lt

Shut Diowr...
[stan || 1) @& 53 ]|

Ouvrez le panneau de configuration et double-cliquez sur I’icone “ Affichage .

o B

Acceszbiity  Add/Remove Add/Remove Administrative

3.

Drated Time
Options Hardware Programs Tools
¥ . o S - r‘}
™ < =] L
G om O B @
[Fame [Hternet K.evboard kouze Metwaork and  Phone and
Controllers Options

Dialup Co... bodem ...

& B

>

‘ower Optionz Printers

¢

Regional  Scannerzand  Scheduled
Options Cameraz Tazks

Sounds and System
Multimedia

e

Uzerz and
Paszwiords
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4. Dans la fenétre ““ Propriétés d’affichage ”, cliquez sur I’onglet “ Paramétres ”. Cliquez sur le
bouton “ Avancé ” dans la coin supérieur droit de la fenétre.

Dizplay Properties

5. Cliquez sur I’onglet “ Moniteur ” puis sur “ Propriétés .

. Plug and Play Monitor and ATl Technologies Inc. 3D RAGE | B E3
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6. Cliquez sur I’onglet ““ Pilote ” puis sur “ Mettre a jour le pilote ”.
Plug and Play Monitor Properties i

General Diiver I

,. Plug and Play Manitar

I

Ciriver Provider; icrozoft

Crriver Date:; 10411339
Diriver Yersion: Mat avalable
[rigital Sianer: i at digitally zigned

Mo driver files are required or have been loaded for thiz device. To uninztall
the driver files for thiz device, click Uninstall. To update the driver files for
thiz device, chck Update Driver.

[rerldetas [Irinztall IIpdate Diriver.... |

k. I Cancel |

7. Lassistant Mise a jour du pilote s’affiche. Cliquez sur “ Suivant .

Upgrade Device Driver Wizard i

Welcome to the Upgrade Device
Driver Wizard

5

Thiz wizard helps you upgrade a device driver for a
hardware dewvice.

To continue, click Mest,

e Hach: l Mewt = I Cancel
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8. Cliquez sur “ Afficher la liste des pilotes connus pour ce périphérique, afin de pouvoir
choisir un pilote spécifique ” puis sur “ Suivant ”.

Upgrade Device Driver Wizard

Install Hardware Device Dnvers

A device driver 1z a software program that enablez a hardware device bo woark with %
an operating zystem.

T hiz wizard upgrades drivers for the following - hardware device:

|fil Plug and Flay Mornitor
T

=

Ilpgrading to a newer wersion of a device diver may add funchionality bo or improve the
performance of thiz device.

"Wwhat do you want the wizard o do’?
" Search for a suitable driver for mp device [recommended)

&+ [Diizplay a list of the known divers for this device so that | can choose a specific
driver

¢ Back I Mext » I Cancel

9. Dans la fenétre suivante, cliquez sur “ Disquette fournie ”. La fenétre “ Installer a partir du
disque ” s’affiche ; cliquez sur “ Parcourir ” pour accéder a la fenétre “ Fichier détecté .

Upgrade Device Driver Wizard I
Select a Device Driver 2
Which driver do vou want to install far thiz device?

. Select the manufacturer and model of vour hardware device and then click: Mest. [Fpou
hawve adizk that containg the driver you want toinstal, click Have Dizk.

b odels:;

Acer FP7E0

% Show compatible hardware Have Disk. I
= Show all hardweare of thiz device class

2 Back I Mext = I Cancel |
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Install From Disk

I
L] [nzert the manufacturer's installation disk into the drive ok, |
= selected, and then click OE.

Cancel

Copy manufacturer's files from;

lD:"-.Drivers LI Browse... I

10. Dans cette fenétre, cliquez sur la fléche (W) de la zone “ Rechercher dans ” puis sélectionnez le
lecteur de CD-ROM.

Upgrade Device Driver Wizard |
Select a Device Dniver L
Which driver do you want to install for thiz device?

—

- Select the manufacturer and model of vour hardware device and then click Mest, [f pou
have a dizk that containz the diver you want to install, chick Hawve Disk.

b odels:;

Acer FPER5 -
Acer FPREE "_I

Acer FPEEE

Acer FPE5S ||
Acer FP730
Acer FR7RO
Arer FP7R1 _:!

Have Dizk... |

% Back I Mext = I Cancel |

Frangais 21



Guide Utilisateur du Moniteur Couleur LCD Acer

11. Dans la liste du CD-ROM, sélectionnez le dossier “ Drivers ”, cliquez deux fois sur “ Quvrir ”’
puis sur “ OK . Sélectionnez votre modeéle d’écran LCD (FP563) dans la liste de la fenétre sui-
vante, puis cliquez deux fois sur *“ Suivant ™.

Upgrade Device Driver Wizard |

Start Device Driver Installation M
The device driver will be installed with the default zettings.

Thie wizard iz ready to install the driver for the following hardware desvice:

I;I Acer FPEEE

Yéindows will use default settings to install the software for this hardware device. To
inztall the sofbware far paur new hardware; click MNext.

< Back I Mext = I Cancel

12. La fenétre “ Signature numérique introuvable ” s’affiche. Cliquez sur “ Oui ” puis sur “ Ter-
miner .

Digital Signature Mot Found |

The Microzsoft digital signiature affirms that software has
been tested with Windows and that the software haz not
been altered zince it was tested.

The software you are about toinstall does not contain a
Microzoft digital signature. Therefore; there is no
guarantee that thiz zoftware warks correcthy with
WWindows.

ficer FP55S

[F wou wank to search for Microzoft digitally sighed
zoftware, wigt the Windows Update Web zite at
hittp: £ Awindowsupdate. microzoft. com to zee if one iz
available.

['o pour want ta continue the installation?

Yes MHao: Mare Infao
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13. Le nouveau pilote est installé sur I’ordinateur.

5

Upgrade Device Driver Wizard

Completing the Upgrade Device
Driver Wizard

f-l Acer FPERE
=

An erar occurred during the installation of the device

Access iz denied.

To cloge thiz wizard, click Finizh.

i Hank I Finizh I

[Earie]
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Windows ME . Pour installer ou mettre a jour manuellement le pilote, réalisez les étapes suiva-
ntes:

1. Cliquez “Démarrer”, “Paramétres”, “Panneau de configuration” et ensuite double-cliquez
sur “Affichage”.

2. Dans la fenétre des propriétés de 'affichage, cliquez sur l'onglet “Parameétres” et cliquez sur
“Avancé...”.

3. Cliquez sur l'onglet “Moniteur” puis ensuite cliquez sur “Modifier”.

RAGE IIC AGP [Englizh] Properties
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4. La boite de dialogue de “L'assistant de mise a jour du pilote ” apparaitra. Choisissez
“Spécifier I'emplacement du pilote (avancé) ” puis cliquez sur “Suivant”

Update Device Driver Wizard |

Thiz wizard zearches for updated drivers for;

Unknown Desvice

Windaws can search for and install an updated driver to
replace the one currently being used by vour hardware, Or,
wou can specify the location of another driver.

WWhat would pou like to do’?

" Automatic search for a better driver [Recommended)

& Specily the location of the diver [fdvanceds

& Bach I Mext » I Cancel

5. Choisissez “Afficher une liste de tous les pilotes situés dans un emplacement précis, afin de
pouvoir installer le pilote de votre choix” et cliquez “Suivant”.

Update Device Dnver Wizard

Windowes will nowe search for updated drivers in itz driver
database and in any of the following locations.

" Search for a better driver than the one vour device is
uzing now. [Fecommended]

[ | Bemovabietdedia [Eoppy EEEERLL]
¥ | Speciiy 2 loeation:

IF:'\.D Tiers j HraEe |

g Dizplay a list of all the drivers in & specific location, SDE

oy can select the driver pou want,

< Back I Mewt = I Cancel
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Choisissez “Moniteur” dans la liste puis cliquez sur “Suivant”.

Update Device Driver Wizard

Select the type of device from the list below, then click,
Meut.

Imaging Device -
K.epboard _I
bemaory Technology Drivers (MTDz]

b odem

M aouse

Fulti-function adapters

M etwork, adapters

Other detected devices

Other devices

PCMCIA socket |

¢ Back I Mest > I Cancel |

Choisissez “Afficher une liste de tous les pilotes situés dans un emplacement précis, afin de
pouvoir installer le pilote de votre choix”.

Update Device Driver Wizard

Wwindows will now search for updated drivers in its driver
databaze and in any of the following locations.

¥ Search for a better driver than the ane vour device is
uzing now. [Fecommended]

[+ Femovable Media [Floppy, CO-ROM...]
[+ Specify a location;

IF: SDirvers j

" Dizplay a list of all the divers in a specific lozation, o
you can select the driver you want,

< Back Mesxt » Cancel
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8. Cliquez “Disquette fournie” et ensuite cliquez “Parcourir...”.

Update Device Driver Wizard |

——

- Select the manufacturer and model of pour hardware device. If vou have a

dizk that contains the updated driver, click Have Dizk. Ta install the updated
driver, click Finish.

Manufacturers: M odels:

i[Standard monitor bppes] -
Aamazing Technologies, | Diigital Flat Panel [1024x768]
Acer Dgital Flat Panel [1152x864]
Actix Spstemns, Inc. Drigital Flat Panel [1280x1024]
Adara Technology, Inc. o Drigital Flat Panel [1600x1 200]
Anl _I—I Digital Flat Panel (640:420)
4 Minital Flat Panel [BOMRO0 ;I

Hawe Disk.. I

¢ Back | Mest > I Cancel |

9. Insérez “Moniteur LCD Acer “dans votre lecteur de CD-ROM et tapez d: \ (changez la lettre
du lecteur pour qu'elle corresponde a votre lecteur de CD-ROM si ce n'est pas le D). Entrez
dans le dossier “Pilote” pour sélectionner le modéle parmi la liste Cliquez du bouton gauche sur
“OK”'

Inztall From Dizk |
0 [nzert the manufacturer's installation dizk into
[, the drive zelected, and then click Ok,
Cancel |
Copy manufacturer's files fram:

Pﬁ LI Erowse... |

Open |
File name; Folders:

I.ﬁ.cerlcd_FF'EEE.inf F:\Divers

Cancel
Acelod FPAS0IRE =] [Eg N = 4'
Acerled_FPA03.nf 9 Drivers Webwark
Acerlcd FPS51.INF il

{Acerled FPSEE N
Acerlcd_FPR5S.inf
Azerled _FFTR0. N

Acerled_FP7ELinf j

Drrives:

[©r =]
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10. Retournez a “Installer a partir de la disquette ” et cliquez “OK”. La boite de dialogue “
Assistant de mise a jour du pilote" apparaitra. Choisissez le modeéle dans la liste puis cliquez
“Suivant”.

Install From Diusk |

|nzert the manufacturer's installation dizk into
the drive zelected, and then click OF.

Cancel |

Copy manufacturer's files fram:

F-MDirivers j Erowse. .. |

Update Device Driver Wizard |

i Select the manufacturer and model of vour hardware device. If you have a

dizk that contains the updated driver, click Have Digk. To install the updated
driver, chick Finizh.

kodels:

Acer FPEES [Acer] [ B-29-2000]

Acer FPEEE [Aoer] Wersion 1.0 [ 2-16-2000]

% Show compatible hardware, | Have Disk... I
" Show all hardware.

< Back

Cancel |

11. Cliquez “Suivant”.

Update Device Driver Wizard

Windowe driver file search far the device:

Acer FPE5E

Windows iz now ready ta inztall the gelected driver far this
device. Click Back to select a different dnver, or click Nest
bo continue,

# Location of driver:

R ‘tt FADRIVERSAWACERL™14.INF

< Back

Cancel |
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12. Cliquez “Terminer” pour terminer l'installation.

Update Device Driver Wizard

@I Acer FPEEE

Windowes haz finisheci inztalling tﬁe driver you selected for
wour hardware device.

i Bach
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B. Sélection de la résolution optimale.

La technologie employée par les écrans a cristaux liquides ne leur permet d’employer qu’une résolu-
tion fixe. Dans le cas du FP563, cette résolution est fixée a 1024 x 768. Il s’agit de la ““ résolution
native ”, qui est également la résolution maximale. Les résolutions moins élevées sont affichées en
plein écran par le biais d’un circuit d’interpolation. Par rapport a la résolution native, la résolution
interpolée peut présenter des imperfections. Pour bénéficier de tous les avantages de la technologie

LCD, vous devez utiliser la résolution native. Dans Windows 95%/ 98®/2000®, vous pouvez modi-
fier la résolution en procédant comme suit :

1. Double-cliquez sur I’icone “ Affichage ” du panneau de configuration.

View Help
- e
. i Find Fast

BCom Arcesstht . Add HNew AddEem..  Adobe
Cptions  Hardware Programs  Gamma

é%@ﬁ“@

Joystick  Eeyboard Modems  Mouse Mulbmedia MNetwork  CDEC

2 & 4 <4

Prnters  Eeglonal — Sounds mystetn Tzers
mettings

RIS

2. Dans la fenétre “ Propriétés d’affichage ”, cliquez sur ’onglet “ Paramétres ”. Une glissiére
se trouve dans la partie droite de la fenétre. Cette glissiére permet de modifier la résolution.
3. Fixez une résolution de 1024 x 768.

Display Properties EHE

Backgruundl Screen Saverl .-’-'-.ppearanc:el Effectsl wieh  Settings |

Digplay:
Plug and Flay Moritor on BAGE IC AGP [Englizh]

Colaors Screen area
| True Color [24 bit] =] | | Less

N T s 1024 by 768 pixels

¥ | Extend my windows deskiom anbo this matitn Advanced... |
] I Cancel | Apply |
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4. Dans les fenétres qui s’affichent ensuite, cliquez successivement sur “ Appliquer ”, “ OK ” et
Oui ”.

Dizplay Properties E |

YWindows will now resize vour dezktop. Thiz could take a few seconds, during which your
zereen might ficker. 1FWindows does nat reappear carrectly, wait 15 secands, and paur

arginal zettings will be restared.
Catcel |

Monitor Settings |

@ Y'ou regsized your desktop. Do you want to keep thiz setting?

5. Vous pouvez a présent fermer la fenétre “ Propriétés d’affichage ™.
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C. Sélection de la fréquence de rafraichissement

Sur un écran a cristaux liquides, il n’est pas nécessaire de choisir la fréquence de rafraichissement la
plus élevée. Techniquement, il est impossible qu’un écran a cristaux liquides scintille. Méme a une
fréquence de 60 Hz, votre image sera totalement exempte de scintillement. Il importe que vous veil-
liez a utiliser I’un des modes d’usine. Par rapport aux moniteurs CRT modernes, In contrast to a
modern CRT monitor, which is a multi-scan monitor, this model is a multi-frequency monitor. En
d’autres termes, les meilleurs résultats ne peuvent &tre atteints qu’a 1’aide des modes d’usine. Vous
trouverez un tableau reprenant les modes d’usine dans ce manuel. Par exemple, pour la résolution
native (1024 x 768), ces modes sont fixés a 60, 70 et 75 Hz, mais pas a 72 Hz. . Dans Windows® 95/

98 /2000, vous pouvez modifier la fréquence de rafraichissement en procédant comme suit :

1. Double-cliquez sur I’icone ““ Affichage ” du panneau de configuration.

View Help [ s ﬁ
M E s Find Fas

3Com Accessibe . Add New AddFBem.. Adebe  Datef/Time
Options  Hardware Programs  Gamima

c%b@@ﬁ“@

Joystick  Eeyboard ail Waodems  Mouse  Multinedia MNetworle  ODEC

2 @ =

Printers  Eegional — Sounds =ystemn TTzers
Settings

2. Dans la fenétre “ Propriétés d’affichage ”, cliquez sur I’onglet “ Paramétres ”. Cliquez sur le
bouton ““ Avancé ” dans la coin supérieur droit de la fenétre.

Display Properties HE

Backgrnundl Screen Saverl .-’-'-.ppearanu:el Effects' web  Settings |

T

Dizplay:
Plug and Play Manitor on BAGE [IC AGP [Englizh]

Colors Screen
| True Color (24 bit] =] - More
N W 1024 by 768 pivels

¥ | Evtend mywindewe desliop anta this manitarn Advanced... |
Ok I Cancel | Apply |
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3. Sélectionnez l'onglet “ Carte ”. La fréquence de rafraichissement est indiquée dans le bas de la
fenétre.

RAGE IIC AGP [Englizh] Properties

Color Management ] Dizplays l Adjustment l Color l
General Adapter b onitar l Performarnce

B2 RAGE IIC AGP [Engish)

Adapter 4 Driver information

M arufacturer: ATl Tech. - Enhanced

Chip type: M achEdGT

DAL ype: Internal

Features: DirectDraw 1.00

Software version; h24-C03

Current files: rackwd. dre, *vdd, “wflatd macHwd. ved mackdc

Befresh rate

Cptimal ﬂ

Adapter default
O ptimal

BB Hz

B0 Hz

k. Cancel | |

4. Choisissez une fréquence figurant dans le tableau des modes d’usine (qui figure dans le manuel
de I'utilisateur).

5. Dans les fenétres qui s’affichent ensuite, cliquez successivement sur “Modifier”, “ OK ” et
Oui ”.

Refrezh Hate EZ

WARMIMG! You have specified a custom video refrezh rate. Some monitors may be
damaged by improper refreszh rate settings. v'ou should uze this zetting only IF pou know
oL monitar supports i,

Are you sure you wizh ko continue?

Refrezh Rate E

i Wwhindows will nowe adjust the refresh rate of pour display. The screen may ficker for a few
\I) maoments while the zettings are being changed.

If the dizplay becomes garbled or unuzable, simply wait and *Windows will restore the
ariginal zettings.

6. Vous pouvez a présent fermer la fenétre “ Propriétés d’affichage ™.
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D. Optimisation de ’image

La meilleure maniére d’obtenir une image optimale consiste a utiliser la fonction iKey. Cette fonc-
tion n’est fiable que si vous utilisez le logiciel de réglage fourni (auto.exe) et si I’appareil est utilisé
dans I’un des modes d’usine.

1. Démarrez le programme auto.exe a partir du CD fourni avec le moniteur. Un motif de test
s’affiche.

2. Appuyez sur la touche i. L’appareil effectue un réglage automatique. Dans la plupart des cas,
cette opération permet d’obtenir un résultat optimal. Vous pouvez quitter le programme
auto.exe par un simple clic de souris, puis en cliquant sur “ Quitter ”.

Si le résultat ne vous convient pas, vous pouvez tenter d’améliorer I’image manuellement.

1. Pour ce faire, relancez le motif de test d’auto.exe, qui est la meilleure manicre d’observer les
modifications possibles. Vous pouvez utiliser n’importe quelle autre image, comme le bureau
d’un systéme d’exploitation.

2. Vous pouvez accéder au menu OSD en appuyant sur le bouton “ Entrée ” du moniteur.

3. Naviguez pour acceder au sous-menu contenant les valeurs geometriques puis pressez
“Entree”.

4. Ajustez I"”’Fréq. horloge”

5. Pour quitter le sous-menu “Horloge” pressez deux fois sur la touche “Quitter” (Sous-menu
Geometrie)

Si vous avez besoin de reglages supplementaires, retournez au sous-menu Geometrie et selectionnez
“Phase”. Si vous n'etes toujours pas satisfait du resultat, repetez la procedure en utilisant un taux de
rafraichissement different.

Si le résultat ne vous convient toujours pas, répétez 1’opération en employant une fréquence de
rafraichissement différente. Vous devez utiliser I’un des modes d’usine. Si la fonction iKey ne fonc-
tionne pas, ou si le message “ NON PRESET MODE ” s’affiche sur ’OSD, c’est que vous n’uti-
lisez pas I’un des modes admis. Si vous éprouvez des difficultés a générer un mode pris en charge,
demandez I’assistance du fabricant de votre carte graphique.
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Réglage du moniteur

Un coup d'ceil au panneau de configuration

|

(L L2112 ]

(I Ty

Lt tdadd
LI

f.

|

LI TITTY
LI IR 2 Ll
L2 1T L

G

SEARBEAS

b Fly-wheel
—

Exit

‘ Enter Power
Rey

Le controle du moniteur s’effectue a 1’aide de 4 touches (“Power”,” ikey ”, “ Exit ” et “ Enter ) et
d’une molette. La section ci-dessous présente bri¢vement ces touches et la molette.

1. “Power” : Allume ou éteint I'alimentation.

Touche “ ikey ” : permet le réglage automatique de la position verticale, de la phase, de la posi-
tion horizontale et de la fréquence d’horloge des pixels.
3. Touche “Exit” : Retourne aux menus principaux. Entre “save menu”. Sortie du menu OSD, sans
enregistrer. Touche de raccourci pour le réglage du volume audio.
4. Touche “Enter”: Entre les sous-menus. Sélectionne les €léments. Enregistre le menu.
5. Fly-wheel: Réglage de Gauche/Droite. Touche de raccourci pour le réglage de Luminosité/Con-

traste.

Le Mode Hot Key

Raccourci pour le mode contraste

1. Tournez la molette vers le droit pour
entrer dans le mode Raccourci du con-
traste.

2. Faites tourner la molette pour effectuer
le réglage. L'echelle peut etre ajustee
du maximum (100) au minimum (0).

3. Pressez "Exit" pour quitter cette fonc-
tion OSD. Le reglage sera enregistre
automatiquement.

CONTRAST

-E 2320 [+ 50
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Raccourci pour le réglage de la luminosité

1. Faites tourner la molette vers la gauche
pour entrer dans le mode Raccourci de
la luminosite.

2. Faites tourner la molette pour realiser
le reglage. L'echelle peut etre ajustee
du maximum (100) au minimum (0).

3. Pressez "Exit" pour quitter cette fonc-
tion OSD. Le reglage sera enregistre
automatiquement.

BRIGHTNESS

- 2 |+ 50

Raccourci pour le réglage du volume

1. Pressez la touche "Exit" pour entrer
dans le mode Raccourci du volume.
2. Faites tourner la molette pour realiser
le reglage. L'echelle peut etre ajustee
du maximum (100) au minimum (0).

3. Pressez "Exit" pour quitter cette fonc-
tion OSD. Le reglage sera enregistre
automatiquement.

VOLUME

- 2 |+ 50

Mode Menu Principal

Fonctions de controle disponibles dans le Menu principal

NI .
1. -©- Luminescence

s

Tournez la molette pour selectionner cet item et pressez "Enter" pour entrer dans le sous-
menu. Il y a deux items pour le reglage de la luminosite.

. LUMINANCE

& GEOMETRY

<9 COLOR
MISCELLANEOUS
= AUTO SETUP

1024 x 768 @ 60.27 Hz
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e Luminosité : ajuste la luminosité de

LUMI NANCE
I’affichage.

Contraste : ajuste la différence entre
les zones claires et sombres.

i BRIGHTNESS
€ CONTRAST

2. B Géométrie

Tournez la molette pour selectionner cet element et pressez "Entree” pour entrer dans le
sous-menu. Il y a 4 elements pour les reglages de la geometrie.

@ LUMINANCE
<& GEOMETRY

COLOR

gtc] MISCELLANEOUS
= AUTO SETUP

1024 x 768 @ 60.27 Hz

Position hor. (horizontale) : ajuste GEOMETRY
la position horizontale de 1’affichage..

Position vert. (verticale) : ajuste la
position verticale de I’affichage.

@ ) H. POSITION
=) V.POSITION

. i PIXEL CLOCK

Phase : ajuste la phase de la fréquence

== PHASE
d’horloge des pixels..

Fréq. horloge : ajuste la fréquence
des pixels.
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3. @ Couleur

Tournez la molette pour selectionner cet element et pressez "Entree" pour entrer dans le
sous-menu. Il y a 4 elements pour les reglages de la couleur.

# LUMINANCE

54 AUTO SETUP

1024 x 768 @ 60.27 Hz

Il y a trois elements a regler. Tournez la
molette pour selectionner une couleur puis COLOR
pressez "Entree" pour regler la temperature
de la couleur.

“9 GREEN
<9 BLUE

4. Divers

Tournez la molette pour selectionner cet item puis pressez "Entree" pour entrer dans le sous-
menu. Il y a quatre elements divers.

% LUMINANCE
kK GEOMETRY
¢ COLOR

ofc] MISCELLANEOUS
5 AUTO SETUP

1024 x 768 @ 60.27 Hz
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Cdl Reglage OSD : Pour effectuer les
reglages de 'OSD. MISCELLANEOUS
@ Langue : Pour choisir la langue de
I'OSD. [ ol OSD SETTING
. . & LANGUAGE
. @ Information : Affiche les informa- @ INFORMATION
tions concernant l'image. RECALL
Rappel: Rappelle les valeurs d'usine
par defaut
ol

OSD SETTING

Position H (Horizontale) : Regle la position
d'affichage horizontale de 'OSD.

Position V (Verticale) : Regle la V POSITION
position d'affichage verticale de 'OSD. & QSD TIME

© Temps OSD: Pour regler la duree
d'attente de I'OSD.

Tournez la molette pour selectionner une

langue puis pressez "Quitter" pour reve- LANGUAGE
nir au menu precedent.

® ENGLISH © ESPANOL
O FRANCAIS © HAEE

O DEUTSCH O &

O ITALIANO © RHH

Entrer dans le sous-menu "Informations"
de 1'OSD affiche Fles informations con- INFORMATION
cernant la resolution, le taux de rafra-
ichissement horizontal et vertical.

1024 x 768
H.F. 48.58 kHz
V.F. 60.27 Hz
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Entrer dans le sous-menu "Rappel" et
selectionner "Oui" regle tous les parame-
tres aux parametres par defaut d'usine.

RECALL

NO

5. 5 Reglage Automatique

Tournez la molette pour selectionner cet element et pressez "Entree" pour realiser un

reglage automatique.

# LUMINANCE

k) GEOMETRY

¢ COLOR
MISCELLANEOUS
54 AUTO SETUP

1024 x 768 @ 60.27 Hz
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Dépannage
Foire aux questions (FAQ)

v L’image est floue :

= Reportez-vous au chapitre Installation/Réglage et sélectionnez la résolution et la fréquence
de rafraichissement appropriées.

i Utilisez-vous un cable d’extension VGA ?

Effectuez un test aprés avoir retiré ce cable d’extension. L’image est-elle a présent correct-
ement mise au point ? Sinon, optimisez 1’image a I’aide des instructions figurant dans le
chapitre Installation/Réglage. L’ image peut devenir floue en raison de pertes de conductiv-
ité dans le cable d’extension. Vous pouvez réduire ces pertes en employant un cable
d’extension doté d’une meilleure conductivité ou un amplificateur intégré.

= [’image n’est-elle floue qu’a une résolution inférieure a la résolution native (maximale) ?

Reportez-vous au chapitre Installation/Réglage. Sélectionnez la résolution native.

v Des erreurs de pixels sont visibles :

= Un ou plusieurs pixels sont toujours noirs, blancs, rouges, verts, bleus ou d’une
autre couleur.

Reportez-vous a la section Fréquence des erreurs de pixels.

v L’apparence des couleurs de ’image n’est pas correcte :
5= |’image présente une teinte jaunatre, bleutée ou rosée.

Sur le moniteur, appuyez sur la touche ““ Entrée ” et accédez au menu “ Couleur ” & I’aide
de la molette. Choisissez *“ Rappeler ” puis appuyez sur “ Entrée ”. Si I’image n’est toujours
pas correcte et que la couleur de I’OSD est elle aussi anormale, 1’une des trois couleurs pri-
maires est absente du signal en entrée. Contrdlez la prise du cable VGA. Si elle présente
des broches pliées ou cassées, contactez votre revendeur ou reportez-vous au chapitre Aide
supplémentaire, réparations & service.

v Aucune image n’est visible :
= Le témoin de I’écran est-il de couleur verte ?
Si oui, appuyez sur le bouton “ Quitter ” du moniteur pour accéder au menu OSD. Si le
message “ Mode non pris en charge ” s’affiche, reportez-vous au chapitre Installation/
Réglage.

= Le témoin de I’écran est-il de couleur orange ?

Si oui, le mode d’économie d’énergie est actif. Appuyez sur une touche du clavier ou
déplacez la souris. Si ces remedes ne fonctionnent pas, contrdlez la prise du cable VGA. Si
elle présente des broches pliées ou cassées, contactez votre revendeur ou reportez-vous au
chapitre Aide supplémentaire, réparations & service.

i Le témoin de ’écran est-il éteint ?

Controlez la prise secteur, I’alimentation électrique externe et I’interrupteur de mise sous
tension.
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v L’image est déformée, clignote ou scintille :

= Reportez-vous au chapitre Installation/Réglage et sélectionnez la résolution et la fréquence
de rafraichissement appropriées.

v L’image est déplacée dans une direction déterminée :

i Reportez-vous au chapitre Installation/Réglage et sélectionnez la résolution et la fréquence
de rafraichissement appropriées.

Pour plus d'aide

Si vos problemes ne sont pas résolus, contactez votre revendeur ou envoyez-nous un courrier élec-
tronique I'adresse suivante : DPLservice@acercm.com.tw
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Modes de fonctionnement admis

Données en entrée

Résolution Fréquence Fréquence ver- | Fréquence Commen-taire

horizontale ticale (Hz) d'horloge

(KHz) FP563des pix-

els (MHz)

640 x 350 31,47(P) 70,08(N) 2517 DOS
720 x 400 31,47(N) 70,08(P) 28,32 DOS
640 x 480 31,47(N) 60,00(N) 25,18 DOS
640 x 480 37,86(N) 72,80(N) 31,50 VESA
640 x 480 37,50(N) 75,00(N) 31,50 VESA
800 x 600 35,16(P) 56,25(P) 36,00 VESA
800 x 600 37,88(P) 60,32(P) 40,00 VESA
800 x 600 48,08(P) 72,19(P) 50,00 VESA
800 x 600 46,87(P) 75,00(P) 49,50 VESA
1024 x 768 48,36(N) 60,00(N) 65,00 VESA
1024 x 768 56,48(N) 70,10(N) 75,00 VESA
1024 x 768 60,02(P) 75,00(P) 78,75 VESA

® Les modes qui ne figurent pas dans le tableau ci-dessus ne sont peut-étre pas admis. Pour obte-
nir une image optimale, il est conseillé d’opter pour un mode figurant dans le tableau.

° 12 modes sont disponibles pour Windows.

° Il peut arriver que I’image soit déformée. Ce probléme peut survenir si la carte VGA envoie un
signal dont la fréquence ne correspond pas a la norme courante. Il ne s’agit toutefois pas d’une
erreur. Vous pouvez résoudre le probléme en modifiant un réglage automatique ou en modifi-
ant manuellement le réglage de la phase et de la fréquence des pixels a 1’aide du menu “

Géométrie .

® Si vous éteignez le moniteur, des lignes d’interférence peuvent apparaitre sur I’écran. Cette sit-

uation est tout a fait normale.

® Pour prolonger la longévité de 1’appareil, il est conseillé d’employer la fonction d’économie
d’énergie de I’ordinateur.
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Données techniques

Angle de vision (gauche/droite,
haut/bas)

Modéle FP563

Type d'écran 15.0, actif
Diagonale visible 38,1 cm
Résolution native (maximale) 1.024 x 768
couleurs 16,7 millions
Contraste / luminosité 350:1 /250 cd/m?
Délai de réponse 30 ms

75175, 70/70

Fréquence de ligne
Fréquence d’image

31,47 - 60,02 kHz Moniteur multifréquences

56,25 - 75,0 Hz modes dans cette plage de
valeurs

Contréles de I'image

Controles

Fonctions de iScreen

Contrdle microprocesseur

Numérique, technologie OSD écran, Fonction de
réglage automatique de I'image iKey

bouton de mise sous tension, 2 boutons, molette
OSD, touche iKey

Contraste, luminosité, position horizontale et verti-
cale de I'image, phase, fréquence d’horloge des
pixels, équilibre des couleurs, palette de couleurs,
choix de la langue de 'OSD (6 langues), position
de I'OSD, indicateur d’état

12 modes usine : 3 modes DOS, 9 modes VESA,

Gestion de 'énergie
Consommation d'énergie max.

Mode d’économie d’énergie

VESA DPMS, EPA
max.30 Watts
< 3 Watts

Signal d'entréeSynchronisation

Connexion du cable de signalisa-
tion

RVB analogique 0,7 Vpp/75 Ohm positif
TTL sépare, TTL composite
Cable mini D-sub 15 broches

Température (fonctionnement)

Humidité ambiante (fonctionne-
ment)

5°C-40°C
20 % -85 %

Certifications

TCO 99 (option), TUV/Ergonomics, CSA, TUV/
GS, IEC950, FCC Class B, DSNF, ISO 13406-2,
VCCI, UL, CB Report, CE, C-Tick, BSMI

Tension en fonctionnement

Dimensions (L x H x P)
Poids

Alimentation électrique a commutation automa-
tique, 90 - 264 V, 47 - 63 Hz

380 x 383 x 186 mm
5.3 kg
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Appendice: Une introduction a la technologie LCD

Principes de la technologie LCD

Le fonctionnement des écrans LCD (écran a cristaux liquides) repose sur les propriétés physiques
spéciales des cristaux liquides. Leurs molécules en forme de baton s’agencent de la méme manicre
que les molécules des cristaux : de maniére uniforme, et toujours dans la méme direction. Les cris-
taux liquides ne sont toutefois pas figés dans cette direction, mais ils se comportent comme un lig-
uide. Ils peuvent étre manipulés par [’application d’une tension électrique. Les couches de
molécules de cristaux liquides peuvent ainsi étre orientés de maniére longitudinale ou diagonale par
rapport a la direction de polarisation de la lumicre, et ainsi influencer de diverses manicres les ondes
lumineuses.

LES CRISTAUX LIQUIDES POLARISENT LA LUMIERE INCIDENTE.

Un écran a cristaux liquides se compose de deux filtres polarisants, d’une couche de contrdle, des
filtres des différentes couleurs et de la couche de cristaux liquides.

La lumiére d’une lampe en arriére-plan frappe une membrane de polarisation initiale, si bien que
seul un plan de polarisation spécifique de la lumiére atteint la couche de cristaux liquides. Sans
influence électrique externe, les molécules de cristaux liquides s’agencent selon une forme de vis
entre les deux filtres polarisants alignés verticalement et la structure directionnelle imposée en con-
séquence. La lumiére suit cette orientation et pivote de 90°. Le second filtre polarisant n’autorise le
passage que de la lumicre possédant cette polarisation retournée. La vanne lumineuse est ouverte, et
le pixel controlé s’éclaire.

Si une tension électrique est appliquée, les molécules de cristaux liquides s’orientent le long des
lignes de champ. La vis de 90° est soulevée et les molécules de cristaux liquides sont paralléles a la
lumiére incidente, ce qui lui permet de passer sans modifier la direction de polarisation. La lumiére
non retournée frappe le second filtre polarisant, qui a pivoté, et est bloquée. Le pixel correspondant
reste par conséquent sombre. L’intensité de la lumiére visible au départ peut étre controlée par la
tension appliquée a la couche de cristaux, ce qui permet de faire plus ou moins pivoter la lumiére
polarisée.

Ecran TFT
A. Ecran TFT standard

Sur un écran TFT (également appelé écran a matrice active), la capacité de chaque pixel a trans-
mettre la lumiére est systématiquement controlée par un transistor. Les pixels peuvent par con-
séquent étre manipulés séparément et trés rapidement, ce qui assure un affichage parfait, méme si les
images sont mobiles. Sur un écran LCD haute résolution, plus de deux millions de pixels (trois
points de couleurs pour les couleurs primaires rouge, vert et bleu pour chaque pixel) doivent étre
contrdlés. La tension est appliquée de maniére continue, ce qui évite de devoir recréer 1’image en
permanence. Ce principe offre aux écrans a cristaux liquides un grand avantage, celui de ne pas scin-
tiller, méme lorsqu’ils sont utilisés avec une fréquence de rafraichissement basse (p.ex. a 60 Hz).
Des transistors défectueux pouvant toujours sortir des chaines de production, ils entrainent des
erreurs de pixel qui sont tout a fait inévitables.

B. L’écran super TFT
L’écran super TFT fonctionne selon le méme principe physique. Il offre un angle de vision nettement

plus élevé grace a une production plus précise et des pixels légérement plus clairs. Cette améliora-
tion se fait toutefois partiellement aux dépens de la résolution en nuances de gris.
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C. Comparaison des écrans standard et super TFT

Standard Super
® bonne résolution des nuances ° trés bon angle de vision
de gris
® résolution des nuances de gris satisfai-
® angle de vision satisfaisant sante
Domaine d’application : Domaine d’application :
°® Traitement de I’image °® écran partagé par plusieurs personnes a la

fois
® domaine médical
® Postes de travail standard
® Postes de travail standard
°® Présentations
® Banques (zone confidentielle)
° Banques (zone publique)

Parametres importants des écrans LCD
A. Angle de vision

L’angle de vision est la zone visible de 1’écran. Si I’on se représente une ligne verticale au centre de
I’image, la zone visible au-dessus, en dessous, a gauche et a droite de ce point constitue I’angle de
vision.

Une posture de travail ergonomique exige un angle de vision d’au moins 60°/60° a I’horizontale
(gauche/droite) et 45°/45° a la verticale (haut/bas). Si deux valeurs sont indiquées pour I’horizontale
et la verticale, ceci signifie que les valeurs pour la gauche et la droite et pour le haut et le bas ont été
additionnées. Dans 1’exemple ci-dessus, 1’angle de vision serait par conséquent de 120° pour I’hori-
zontale et de 90° pour la verticale.

B. Contraste

Le contraste est le rapport entre les intensités lumineuses du point le plus clair et du point le plus
sombre d’une image. Un contraste ¢levé améliore la lisibilité et 1’ergonomie.

Un écran doit, dans tout les cas, offrir un contraste de 100:1. Il s’agit d’un aspect ou les moniteurs
LCD se montrent résolument supérieurs aux moniteurs traditionnels.

C. Délai de réponse

Le délai de réponse est le temps requis par une cellule TFT pour s’allumer et s’éteindre.

Dans une application standard, un délai de réponse maximal de 70 ms (milliémes de secondes) est
tout a fait suffisant. Si une génération d’image plus rapide est requise (p.ex. en multimédia), les
valeurs maximales ne doivent pas dépasser 30 ms.

D. Luminosité

La luminosité est la puissance lumineuse émise sur une zone déterminée.

Il s’agit d’un autre aspect ou les moniteurs LCD sont supérieurs aux moniteurs CRT. Les moniteurs
traditionnels générent environ 80 a 100 cd/m? (candela par métre carré). Pour un écran a cristaux lig-
uides, des valeurs inférieures a 150 cd/m? ne sont pas acceptables.
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Erreurs d’affichage

A. Erreurs de pixels

Les erreurs de pixels sont (malheureusement) inévitables avec les méthodes de production actuelles,
qui visent a produire des écrans a un prix raisonnable.

Un écran possédant une résolution de 1024 x 768 points comporte 786432 pixels. Chaque pixel est
constitué de trois sous-pixels pour le rouge, le vert et le bleu. L’écran est donc muni de 2.359.296
transistors de contrdle. Il peut arriver, au cours de la production, qu’un ou plusieurs transistors soit
défectueux, provoquant des erreurs de pixels ot un sous-pixel ne s’allume pas du tout, ou bien est
allumé en permanence.

Si I’on employait la méme fréquence d’erreur que pour le masque de bande, ou deux lignes horizon-
tales sont totalement perturbées, la fréquence d’erreur obtenue serait de I’ordre de 2,6%. Toutefois,
la fréquence d’erreur admise pour un écran a cristaux liquides est nettement moins élevée. Si 1’on
admet par exemple une tolérance de trois erreurs de pixels par écran, la fréquence d’erreur qui en
résulterait serait de 0,0038%o.

B. Image floue

Les écrans a cristaux liquides peuvent eux aussi produire des images floues s’ils ne sont pas réglés
sur leur résolution native. Un écran est congu pour une résolution déterminée, les résolutions
inférieures ne pouvant étre affichées que par interpolation. Ainsi, si vous voulez afficher une résolu-
tion de 800 x 600 sur un écran possédant une résolution native de 1024 x 768, chaque point horizon-
tal doit afficher 1,28 point de la résolution. Un tel systéme ne peut bien entendu pas fonctionner ;
des valeurs intermédiaires sont calculées, ce qui entraine une déformation de I’image originale.

C. Multifréquences et multiscan

Les écrans a cristaux liquides nécessitent un contrdle numérique. Comme il n’existe actuellement
aucune norme valide en la matiére, 1’on assiste a une tendance au retour a la connexion VGA stan-
dard. Elle est tout aussi idéale pour les moniteurs, qui requicrent un signal analogique.

L’image créée sous forme numérique sur I’ordinateur est convertie en signal analogique par la carte
graphique, qui contrdle ainsi directement le moniteur CRT. Par contre, si le signal analogique de la
connexion VGA est employé pour un écran a cristaux liquides numérique, un systéme électronique
de transduction, a I’entrée de 1’écran, doit assurer la reconversion en signaux numériques. Ce princ-
ipe peut entrainer deux problémes :

1. Pertes de conversion :

L’image n’est pas aussi optimale qu’en cas de contrdle numérique direct. Il peut méme
s’avérer nécessaire de procéder régulierement au réglage de 1’appareil, plusieurs fois par
an. Ce réglage s’effectue généralement via I’OSD ou a I’aide d’une fonction automatique.

2. Limitation a des modes de fonctionnement spécifiques :

A I’heure actuelle, un moniteur CRT est généralement de type multiscan, ce qui signifie
qu’il peut étre utilisé dans les limites de ses fréquences horizontale et verticale, méme en
modes non standard. Pour sa part, le moniteur LDC est un moniteur multifréquences, ce qui
signifie que son fonctionnement n’est garanti que dans certains modes (dont la liste figure
dans le manuel d’utilisation).
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Comparaison des moniteurs CRT et des moniteurs LCD

Moniteur CRT

Ecran a panneau plat

Avantages :
®* Moniteur multiscan

° qualité identique dans toutes les
résolutions

°* norme de connexion éprouvée

° intensité de couleurs analogique
(infinie)

°* pas d’erreurs de pixels

°* accepte les proportions élevées

° peu coliteux

Avantages :
° pas d’erreurs de géométrie
° pas d’erreurs de convergence

* luminosité et contraste excel-
lents

* exempt de scintillement

° insensible aux champs magné-
tiques et électriques

° faible consommation électrique

° dégagement de chaleur peu
élevé

°* encombrement réduit
° poids réduit

Inconvénients :
° possibilité d’erreurs de géomét-
rie
° possibilité d’erreurs de conver-
gence
* luminosité et contraste limités

° absence de scintillement a partir
de 72 Hz seulement

° sensible aux champs magné-
tiques et électriques

°* consommation électrique rela-
tivement élevée

* dégagement de chaleur impor-
tant

* encombrement plus élevé
°* poids plus important

Inconvénients :
°* moniteur multifréquences

° qualité optimale en résolution
native uniquement

° absence de normes
° intensité de couleurs limitée
® erreurs de pixels

* pas de proportions de grande
taille

°® appareil coliteux

Synthese

Il est impossible d’affirmer que les moniteurs LCD soient supérieurs aux moniteurs CRT, ou
I’inverse. Pour choisir I’appareil que vous allez utiliser, pesez plutot le pour et le contre en fonction
des avantages et inconvénients ci-dessus.

Dans le secteur public et celui des présentations, les écrans a cristaux liquides sont tout a fait
préférables aux moniteurs CRT. Dans le domaine des stations de travail d’affichage, 1’encombre-
ment réduit est un autre facteur important, qui favorise les moniteurs a €cran plat. Par contre, si une
intensité de couleurs ou une diagonale visible élevées sont requises, le moniteur CRT est incon-
tournable.
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